Anna Puchajda z domu Zelechowska

Hania majac 13 lat ukonczyta juz | kl. gimnazjalng. Zostata przyjeta do
harcerstwa i dostala zezwolenie na udzial w obozie harcerskim, na ktory
pojechata. Wrocita pelna wrazen, radosna, ale po latach napisala: ,,... to byty
ostatnie dziewczece chwile beztroski i radosci...”.

Anna Zelechowska



Od 1937 r. mieszkaliémy w Wieliczce, w shuzbowym mieszkaniu Zupy
Solnej Wieliczka, w ktorej nasz ojciec byt kierownikiem laboratorium.

Il wojna swiatowa wybuchta 1 wrzesnia 1939 r. Dnia 3.wrze$nia 1939 r.
dyrekcja Zupy Solnej wydata nakaz przymusowej ewakuacji wraz z rodzinami,
obowigzujacy wszystkich fachowcow. Dotyczylo to takze naszej rodziny.
W nieprawdopodobnym tumulcie uciekajacych, zgubiliSmy si¢ — ojciec z siostrg
szukali mamy i mnie u rodziny na wschodzie, my wrécitySmy do domu pewne,
Ze oni juz tam s3. Zamknigta granica niemiecko-radziecka nie dopuszczata do
przemieszczania si¢ ludnosci. Mogli powroci¢ dopiero jesienig 1941 r.

Matka, Jozefa Zelechowska z domu Nowosielska

Mamie wypowiedziano shuzbowe mieszkanie, ktéore nam juz nie
przystugiwato, z uwagi na nieobecnos$¢ ojca. Znajomi pp. Sochaccy udostepnili
nam pokdj z kuchnig w swoim domu. W Wieliczce pozostalismy, juz razem z
ojcem 1 siostrg, do wiosny 1942 r., kiedy to przeniesliSmy si¢ do Warszawy.
Tam ojciec otrzymal prace w prywatnej fabryce papieru ,,Franaszek”. Tym
razem pp. Tumanowiczowie przyjeli nas do jednego pokoju w swoim
mieszkaniu w Warszawie, na Zoliborzu, przy ul. Ks. Felinskiego 4.

Ojciec, Andrzej Zelechowski



Hania 1 ja podjety$my nauke na tajnych kompletach ogdlnoksztatcacych z
zakresu liceum i gimnazjum, dziatajgcych pod przykrywka szkoty handlowej i
ogrodniczej. Hania réwnoczes$nie podjeta prace w fabryce “Franaszek”, w
obawie przed przymusowa wywozkg do Niemiec.

Ewa Zelechowska

Powstanie w getcie warszawskim, nierdéwna walka bohaterow narodu
zydowskiego, zakonczona kleska, przezyliSmy bardzo bolesnie — Hania byla
$wiadkiem jednego z tragicznego epizodéw walki.

1 sierpnia 1944 r, — godz. ,,W” — wybuchto Powstanic Warszawskie.
Ojciec nie majgc wlasnej broni mogt jedynie pomagac przy kopaniu okopow.
Hani¢ przyjeto jako sanitariuszke do polowego szpitala dra Raczka przy ul.
Smiata.

Dnia 28 wrzesnia 1944 r. rano Hania wrocita z nocnego dyzuru w

szpitalu. W tej samej chwili do naszego domu weszli uzbrojeni Zoinierze
niemieccy. Po przeszukaniu obydwu pigter, doszli do piwnic, gdzie znajdowali
si¢ wszyscy lokatorzy, od poczatku powstania majacy tu stale schronienie. Na
ulicy, na ktorg kazano nam wyj$¢ zgromadzono juz wielu mieszkancow. Pod
eskortg prowadzono nas przez zrujnowang Warszawe¢ — jak napisata siostra:
v SZliSmy w tym dziwnym pochodzie, a dookola ruiny, dymy, ogien, ach!
Warszawo, co sie z tobg stato?!...” Doszlismy do zapelionego ludzmi kos$ciota
na Woli. Stamtad, moze nastgpnego dnia, gnano nas do torow kolejowych i
wagonami towarowymi przywieziono do Pruszkowa. Co jaki$ czas segregowano
niezliczone ttumy, oddzielajac mgzczyzn od kobiet z dzie¢mi. Przedostalismy
si¢ na plac przeznaczony dla os6b majacych pozosta¢ w Generalnej Guberni.
Niespodziewanie zohierze niemieccy weszli na plac i wybrali 70 oséb, w tym
nasza rodzing. Zapelniono nami ostatni pusty wagon bydlecy przerazliwie
dhugiego pociggu. Nie wypuszczano nas przez 2, moze 3 dni. Gdy otwarto
wagony, musieliSmy pod rozbawionym okiem zoldakow speni¢ fizjologiczne
potrzeby.



Po jakim$§ czasie pocigg zatrzymal si¢ na terenie meskiego obozu
koncentracyjnego Neuengamme. Otwarto wagony i kilkakrotnie w ciggu dnia
mezczyznom kazano wyj$¢ z wagondw, po positki dla wszystkich bedacych w
wagonach. Po odniesieniu kottow me¢zczyzni zawsze wracali. Ale ostatni raz,
jakby nie w porze positku, wywotani mezczyzni wyszli, ale nie powrocili. Mimo
krzykow, pytan kobiet i dzieci — nie dostalySmy odpowiedzi. Nadszedt wieczor,
bardzo zimna noc. O $wicie mgta powoli ustepowata. Nagle ustyszalysmy
muzyke. Jaka$ kobieta krzykneta: ,,nasi ida”. Kto mogl, takze moja siostra,
staral si¢ dosta¢ do wysoko usytuowanego matego okienka, wykrzykujac
nazwisko swego bliskiego. Siostra krzyczata: ,.Zelechowski !! Zelechowski!!”.
Ojciec, jak wielu, podbiegt do wagonu. Hania widziata, jak drzat z zimna, ale
ptaszcza nie chcial, tylko papierosy, zapewniajac, ze zaraz beda wracac.
Przeciez wiedziat, co go czeka. Hania ostatnia go widziata i we wspomnieniach
pisze: ,,...obraz jego szlachetnej twarzy utkwit mi bolesnie w sercu na cale
zycie...”. Po chwili pociag ruszyt, a krzyk kobiet i1 dzieci zdawa¢ by si¢ moglo,
dosiggnie niebios...... tak si¢ nie stato.

Ojciec stracil zycie w obozie Neuengamme, majac zaledwie 47 lat.
Mamie nadestano z tamtego obozu oficjalng wiadomo$¢ datowang na 27 lutego
1945 r. na adres komanda obozu Ravensbriick, dotagczajac Todesbescheinigung
(akt zgonu) z potwierdzeniem, ze badajacy lekarz nie stwierdzil nienaturalnej
przyczyny smierci. Nie bylySmy w stanie w to uwierzyc.

Todesbescheinigung.
Jahr 194 Nr. des Sterberegisters ...
Eingetragen beim Standesamt Nr.

1. Vor- und Zuname: 1
{Bei Kindern ohne Namen, | Andrzej
Name des Vaters, ev. bej |

unehelichen Name der |

Mutter.) Zelechowski,

2. Datum der Geburt: 189
{Bai totgeborenen Kindern | S0~ o "'-'""7“
das Alter der Frucht.) Monat - Mal N Tag . b

3. Geschlecht: miEnnlich
4. Stand, Geschaft: Chemiker
==
S. Wohaung, Strasse, Nr.
(eventl Angabe des Stock.  UN1DEkannt
werkes, Hofes od. Kellers)
6. Ort des Todes- FL.Emb.-Neuengamme
7. Tag u. Stunde d. Todes: 8.Jan.1945 7,00 Uhr
8. Krankheit: Enterocolitis
=
Feuerbestattung unbedenklich = \.—_f'~ =il
Srztlich bebandelt, die Leiche gesehen und untersucht und
an ihr Zeichen der :ingclrel&nen‘/clwesunglydk'eine Spur POLAK - ANDRZEJ ZELECHOWSKT nes ’
<iver sanatarlichen Veranl des Todes gt funden habe, SN R pBdEdz0ny
saige ich: W obozie koncentr.MEUENGAMME po POWSTA-
Neuengemme ., S.JagMar 445 NIU WARSZAWSKIM - 8-10.10,1944 v. ozna-
Czony ne 54946 zgingl 8.01.1945 p
25240 s
B esniesoss b - Peuptsturnfihrer. : Zona Jdzefa 1 cérki Anna lat 17, Ewa
lat 15 oddzielone w Neugamme, przelran
- — portowane i nsadzone w obozie koncentr.
Kserokopla z oryginatu nadestanego przez Ravenshelick oznacz. nro ne 712805 TTVAS
*zdze obozu koncentr,Neuengamme do zony 77148

o obozu koncentr.Ravenshrlck

Kserokopia oryginatu aktu zgonu Andrzeja Zelechowskiego



Nas przetransportowano do Frankfurtu, do tazni. MusialySmy rozebraé si¢ i
odda¢ odziez do odwszenia. Powrocita mokra, $mierdzgca, zimna. O ubieraniu
si¢ przy Smiechu zolnierzy Hania napisata: ”...to bylo takie ponizajgce...”.
WrociltySmy do wagondw, pociag ruszyt. P6Zznym wieczorem lub nocg transport
zatrzymano na terenie niemieckiego kobiecego obozu koncentracyjnego
Ravensbriick. Hania opisuje pierwsze wrazenia — ,,....0lbrzymia brama
oswietlona reflektorami, skierowanymi na nasze twarze, z kazdej strony
zotnierze z olbrzymimi, ujadajgcymi psami, zdawac by si¢ moglo, wyrwq sie ze
smyczy i zagryzq nas. Okrzyki ,, raus, raus, schnell, schnell !!!” — a z
wysokiego wagonu trudno byto wyskoczy¢. Pedzono nas migedzy barakami do
olbrzymiego namiotu z cegtami wbitymi w ziemig, na nich garstki stomy. Przy
dwoch otworach namiotu staty ,,kible” na odchody — a ze wiele z nas chorowato,
szybko zapehiaty sie, wylewajac zawarto$¢ struzka na ziemie. Zadano oddania
wszystkich wartosciowych przedmiotow, z ktorych powstala spora sterta, bo
oddawano pickng posciel, koldry, koce, srebrne sztucce, ztoto. Nie pamigtam,
kiedy dostaty$my jaki$ positek. Nie wiem, po jakim czasie musiaty$Smy wyjs$¢ z
namiotu, by na placu apelowym, stojac nago (byt to jedyny raz ustawiania nas
bez ubran) kolejno podchodzi¢ do stolikéw, gdzie w duzych ksiegach spisywano
nasze personalia. (Hania zwrocita uwage na pigkng, mtods, kobiete w wysokie;j
cigzy, ktorej golty brzuch z lubosScig tracat szpicrutg siedzacy z boku oficer
niemiecki). Otrzymaty$my czerwone winkle z litera ,,P”” — Polka — i szare tasmy
z numerami. Od tego czasu numery te stuzyly do identyfikacji wigzniarek. Mnie
0znaczono numerem 77148, siostr¢ 77149, mame 77150 — ten ostatni numer
mama wyszyla na woreczku szkolnym, w ktérym siostra nosita kiedys buty.
Woreczek — z jej imieniem i nazwiskiem ,,Hania Zelechowska” (i doszytym nr
obozowym mamy) zachowat si¢ do dzisiaj.

Po tym ponumerowaniu nas, co jaki$ czas niewielka grupa kobiet, takze z
dzie¢mi, badz to byla wyznaczana, badz zglaszata si¢ sama do wyjscia z
namiotu, majac nadziej¢ na przeniesienie do barakow lub innego miejsca, moze
nieco lepszego od brudnego i zimnego namiotu.

W namiocie zostato nas niewiele. Zaczeto wozi¢ nas na pola obozowe. Na
przyczepie traktora staty wigzniarki niemieckie, w czystych pasiakach i biatych
chusteczkach na gltowie. Dla nas zabrakto ubrania obozowego. My nie majac
zadnej mozliwosci cho¢by obmycia si¢, bylySmy brudne, na pewno cuchnace,
zawszone. Niemki nie zgadzaty si¢ na jazde z nami do pracy. Przeniesiono nas
na pigterko, do szopy stojacej na polu, gdzie hulat wiatr przez nieszczelne deski,
a migdzy postaniami — stoma i po dwa cienkie kocyki — biegaty myszy. Potem
przyniesiono dhugi stot i dwie tawy, niewielkg miske do mycia — na ok. 60 os6b
— wodg przywieziono w beczkowozie, stojacym na polu, wreszcie podtgczono
zeliwny piecyk, opat trzeba byto jako$ zdobywac. Skoro §wit wpadal dozorca
Klag (czy Klak) z potezng lagag 1 walil nig w porgcz schodow. MusiatySmy
galopem wychodzi¢, ale czy i kiedy co$ jadlysmy? Na kartoflisku dozorca
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wyznaczal do$§¢ duze kawalki, ,,od tyndy do tyndy”, z ktérych nalezalo
doktadnie zebra¢ wszystkie kartofle wyrzucone z ziemi przez konng koparke.
Mama nie majac sil, zbierala na lezaco, ja kleczac, a nasza Hania zawsze
zdazyta zebraé nie tylko ze swego kawatka, ale 1 troche z naszych, przy ,,okazji”
wciskajac butem co niektory kartofel z powrotem do ziemi. Cigzkie kosze, peine
kartofli trzeba bylo podnies¢ wysoko 1 wrzuci¢ do stojacej ciezaréwki. Po
ziemniakach musiatySmy wyrywaé z ziemi duze, Ci¢gzkie buraki pastewne. Byt
zimny 1 mokry pazdziernik, czesto z przymrozkami. Kazano nam wejs¢ miedzy
dwa rzedy burakow i rownocze$nie obiema rgkami wyrywac buraki. Lodowate i
mokre buraki ranity obolate rece. Wreszcie praca na polach zakonczyta sie.
Przekazano nas do Arbeitsamtu w Prenzlau, ktéry mial obowiazek
rozdzielania wiezniarek do firm lub do baueréw, za ktére obdz koncentracyjny
bedzie otrzymywac ustalong stawke — (0 ile wiem 4 RM - za jaki okres? moze
za dzien?). Hania nie mogta znie$¢ glodu, jaki nam dokuczal — w potudnie
przywozono nam niezbyt ciepta, rzadka zupe z niedogotowanymi ziemniakami i
marchwig, musiala nam wystarczy¢ mala ¢wiartka chleba na dzien, czasem
kawatek margaryny lub buraczanej marmolady. Hania powiedziala do mamy:
Lmamusiu, ja moge pracowac, ale nie moge nie jes¢, moze znajdzie sie cos dla
mnie?” Kilku bauerow juz odjezdzalo z wybranymi przez siebie wi¢zniarkami.
Zostata jedna para gospodarzy. Mama po niemiecku poprosita urzedniczke o
miejsce dla Hani. Bauerzy o nazwisku Kutz zgodzili si¢ na Hani¢. Nie wygladali
na to, ze sa zadowoleni z ,,wyboru”. Zaskoczyto ich nasze czute pozegnanie z
Hanig, bo — wilasciwie o co chodzi, oni beda za nig ptaci¢, ona ma si¢ im
podporzadkowac¢. Na prosbe mamy podali jej swoj adres — wie§ Bergsdorf.

To siedem km od Zehdenick a/Havel, miejsca, gdzie mama i ja w grupie
kobiet i dzieci, zostalySmy przekazane do pracy w szwalni, firmy Marguardt,
majacej swoje miejsce na terenie cegielni — mgskiego komanda obozu
koncentracyjnego Ravensbriick (jest o nim wzmianka w ksigzce dr Wandy
Kiedrzynskiej pt.” Ravensbriick”). Praca od rana do pdznego wieczora przy
swietle elektrycznym. Musiaty$my naprawia¢ grube, cigzkie, czgsto brudne lub
zakrwawione zotierskie ptaszcze i mundury. Palce miatySmy poklute, obolate.
Pilnowat i uczyt nas, jak nalezy takie uniformy naprawia¢ niejaki Brzezinski.
Byl wymagajacy, zadal dobrego i w miar¢ szybkiego wykonania pracy, bo to
nalezalo do jego obowigzkéw. Nigdy na nikogo nie podnosit glosu.

Mtodzi Polacy z £.0dzi pracujacy u okolicznych baueréw — nie wiem, czy
przymusowo tu przywiezieni? — dowiedzieli si¢, ze do obozu koncentracyjnego
Ravensbriick nadszedt transport kobiet i dzieci wywiezionych ze stolicy po
Powstaniu Warszawskim. Znanymi sobie sposobami kilkakrotnie p6znym
wieczorem przychodzili do nas. Byto ich czterech lub pigciu, zmieniali sig.
Wiedzieli, ze najpierw pracowalySmy na polach obozowych, a potem
prawdopodobnie poznali wszystkie miejsca, do ktorych odestano poszczegolne
wiezniarki. Lodzianie Spragnieni byli wiadomos$ci 0 Powstaniu Warszawskim, o
wszystkim, co dziato si¢ w catej Polsce. Nam starali si¢ doda¢ otuchy i nadziei
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na przetrzymanie trudnego czasu. To oni dotarli do jednej z warszawianek z
naszego transportu, ktora wraz z synkiem ok.7-letnim zostata przydzielona do
pracy u bauera. Miatam okazje zobaczy¢, jak wyjatkowo szczesliwie trafila.
Gdy ktorego$ wieczora chlopcy (tak ich nazywaty$my) przyszli do niej,
powiedziata im, zZe oOtrzymata od wladz obozu Neuengamme oficjalne
zawiadomienie o $mierci Swego meza, oddzielonego od nich tak, jak nasz ojciec.
Nie moglta w to uwierzy¢. Jak dowiedziala si¢ — nie wiadomo skad — pewna
grupa wigzniow Neuengamme, zostala przeniesiona z macierzystego obozu do
komanda pod Berlin. A moze tam i jego przeniesli? Chtopcy wiedzieli, ze
nasza mama takze otrzymata takie zawiadomienie o $mierci m¢za, a naszego
ojca. Warszawianka natychmiast wyrazila gotowo$¢ pomocy, w miarg
mozliwos$ci, w uzyskaniu wiadomosci o losach mezczyzn, ktoérych zatrzymano
w Neuengamme, a ktorych rodziny sg z nami w Zehdenick.

Prosi o podanie kartek z nazwiskami i imionami tych, o ktorych ma si¢
dowiedzie¢. Chlopcy moga przyj$¢ za dwa dni, razem z kim$ z rodziny
wigzniow Neuengamme. Byla pigkna, ksigzycowa, zimna noc. Dom w lesie.
Chtopcy przyprowadzili mnie i moje kolezanki, a takze z Bergsdorfu moja
siostre. W pigknie urzadzonym, cieplym 1 jasnym pokoju lezata zaptakana
kobieta i $pigcy juz, rozpalony z placzu chtopczyk. Warszawianka przywiozta
jakze okrutng wiadomos$¢ potwierdzajacg Smieré swego meza i naszego ojca. O
innych wiezniach nic si¢ nie dowiedziata. Moja siostra podjeta szybka decyzj¢ —
ona takze chce sama pojechaé, zobaczyC, sprawdzi¢. Od warszawianki
otrzymata doktadne instrukcje jak jechac, gdzie wysigs¢, gdzie dojs¢, nazwy
ulic. (Wielka szkoda, ze nie opisata tej trasy) .

Tak si¢ stato, bo do$¢ stanowczo dopraszata si¢ zgody na wyjazd od
bardzo niechetnych baueréw. Skoro pismo z obozu Neuengamme, wraz z
Todesbescheinigung (akt zgonu) ojca, byto datowane na 27.11.1945 r., wyjazd
siostry mogt by¢é najwczesniej przed 10.111.1945 r. W jej wspomnieniach
czytam: ,,... jeChalam z wielkim strachem, gdyz Polakom nie wWolno bylo jezdzi¢
pociggiem. Najwieksze klopoty zaczely sie w Berlinie. Do wiadomej mi dzielnicy
dostatam si¢ srodkiem lokomocji miejskiej, ale tutaj walesalam sig, nie mogqgc
znalezé odpowiedniej ulicy. Szczesciem natrafitam na Polke tu wywieziong, a ta
zaprowadzita mnie na tyly baraku przez ukryte w ogrodzeniu przejscie”.
Bauerzy dali dla ojca maty bochenek chleba, ale siostrze nie dali ani pienigdzy
na podrdz, ani nic do zjedzenia. Hania wyruszyta w droge z wielkimi obawami,
ale i z jakas nadzieja na cud. Winkiel z literg ,,P”” schowata pod klape ptaszcza,
buzi¢ owingta chustka, udajagc bdél zebow. Hania spotkala i1 rozpoznata
mezczyzne, ktory jechal w naszym wagonie w transporcie z Pruszkowa. Niost w
drzacych rekach obierki ziemniaczane. On takze Hani¢ poznat. Opowiedzial, ze
w baraku w Neuengamme byt razem z naszym ojcem. Widziat jak stabnie, jak
bardzo puchty mu nogi, jak nie mogt si¢ na nich utrzymac, nie mogac doj$¢ do
pryczy, upadt zemdlony. Przy pryczy stata paczka od jego mamy. Nie wiedziat o
tym, stracit swiadomos¢. Wspotwiezien ojca mowil jeszcze o tym, co potem si¢
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stalo, o czym nie moge pisaé, gdyz jest to dla nas zbyt bolesne. Hania
pozostawila mu chleb, ktory dali jej bauerzy. Siostra spotkata tam takze innego
wieznia o nazwisku Pawlus, tez z naszego transportu, ktérego zona i ok.7-letni
syn Zbyszek zostali wraz ze mng i mojag mama przydzieleni do szwalni firmy
Marguardt Zehdenick. Powiedziata mu o tym. On — nie wiem kiedy — dokonat
samookaleczenia, tracac trzy palce u reki, dostal sie do szpitala. Potem uciekt z
obozu, dotaczajac do zony i syna i ukrywatl si¢ w tym niewielkim baraku do
konca wojny. Postanie Pawlusowej i jej syna znajdowato si¢ pomigdzy gruba,
drewniang belka podtrzymujacg dach baraku, a boczng $ciang, za ktorg
znajdowat si¢ magazyn i pomieszczenie dla Brzezinskiego. Dzicki zdobytej
duzej plachcie materialu (moze byto to przescieradlo), mogli zastoni¢ swoje
postanie od reszty wnetrza. Z drugiego boku mama i ja byty$my ich sgsiadkami.

Takie schronienie nie byloby mozliwe na terenie cegielni, gdzie firma
Marguardt miata swoje pomieszczenie. To byt 11 listopad 1945 r. — takg mam
zapisang dat¢ ,,przydziatu” do szwalni. Nie pamigtam kiedy — moze koniec
stycznia lub lutego 1945 r. przeniesiono szwalni¢ z terenu cegielni — komanda
meskiego obozu Ravensbriick, do niewielkiego, drewnianego baraku.
Wchodzito si¢ do matego, waskiego korytarzyka, w ktorym stat spory ,kibel”.
Stad byly wejscia do dwoch pomieszczen, z ktorych jedno byto przeznaczone
dla nas, tj. ok. 60 o0sob, a moze wtedy bylo nas juz nieco mniej. W nim
jadty$Smy, spaly$my, mylySmy si¢ i pracowaty. Naszym postaniem bylo troche
stomy rozlozonej bezposrednio na podtodze z desek, moze 1 przescieradlo 1 po
dwa cienkie kocyki. Na $rodku stal duzy stét, stluzacy przede wszystkim do
pracy. Tuz przy wyjsciu z tego pomieszczenia do korytarzyka znajdowat si¢
zeliwny piecyk. W drugim pomieszczeniu byt magazyn i pomieszczenie dla
dozorujacego, Brzezinskiego. Czy on nie zorientowat si¢, ze w baraku nagle
znalazl si¢ m¢zczyzna, ktorego ujawnienie na pewno skonczyloby si¢ tragicznie
dla wszystkich. A koniec wojny byt bliski.

U bauera Hania musiata podota¢ wielu obowigzkom, wielu rzeczy nie
umiata wykonywaé, wiele prac bylo dla niej za cigzkich, za trudnych. Hania
byla dos$¢ staba, niedozywiona, tak po przejsciach na wschodzie, jak 1 wobec
trudnej sytuacji materialnej, w jakiej byliSmy w czasie okupacji i wreszcie
niedostatecznego wyzywienia w obozie. Najgorszym dla niej stato si¢ dojenie
kilku kréw, ktore, jakby bronigc si¢, smagaly ja ogonami po twarzy, po glowie.
Gospodarze zadali doktadnego wydojenia krow, a jej delikatne, nie przywykle
do trudnej pracy rece, nie mogly sobie z tym poradzi¢. Jak w jednym ze
wspomnien napisata, za tg nieudolno$¢ bauer uderzyt ja mocno w policzek.
Hania dostawata dos¢ skromne positki, ale nie skarzyla si¢. Przydziat
$niadaniowy sktadal si¢ z czterech dos¢ cienkich kromeczek chleba, ledwo
czym$ posmarowanych. Wiedzac, ze my glodujemy, bo po przeniesieniu nas z
cegielni nie raz zapominano 0 nas, nie dowozgc nam potudniowych positkow,
odktadata ze swojej racji jedng kromeczke dziennie, by raz w tygodniu nam je
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przynie$¢. To byto do czasu, kiedy gospodarz zauwazyt, ze Hania co$§ ukrywa.
Poszedt za nig do jej, jakze skromnego pokoiku i wrzeszczac kazat przyznaé si¢
do winy. Zabrat zebrane kromeczki, wysypat z jej harcerskiego chlebaka ok. 1
kg ziaren, tez przeznaczonych dla nas — nie byta to pszenica — grzmiatl, oburzony
jej postepowaniem. Ukaral Hani¢ zmniejszeniem dziennej porcji 0 jedna
kromeczke. Hania odczuwata gldd 1 przy jednym z rannych udojéw, tykneta ze
skopka troch¢ mleka. Kutz to zobaczyt — nie obeszto si¢ bez krzyku.

Coraz glosniej stycha¢ byto huk wybuchdéw, takze armatnich, przelot
bombowcow. Ktorego§ dnia Hania zdyszana wpadla do naszego baraku.
,Mamusiu, cata wies bedzie ewakuowana, bauerzy zqdajg, bym jechata z nimi.
Nie zgodzitam si¢ bez was. Puscili mnie po was, ale musiatam przysiegngd, ze
wroce, chodzcie szybko!!” Pospiesznie pozegnatySmy sie¢ z naszymi
wspotwigzniarkami 1 ich dzie¢mi, zabralySmy maly wezetek 1 przebytySmy
siedmiokilometrowa droge do Bergsdorfu. Zniecierpliwieni bauerzy byli juz
spakowani w dwa wozy, na pierwszym szerokie siedzenie dla gospodarzy, nad
nim spory daszek, na drugim sterta dobytku utozona tak, by nawet nie mysle¢ o
miejscach dla nas. Nie bylySmy tym zaskoczone, ani zdziwione. Dwa konie
spokojnie ruszyty. Dzien byt pigkny, pogodny, dobry na piesza wedrowke. Na
szerokiej szosie mnostwo wozoéw, wozkow, pieszych. Nie wiem, jak dlugo
szty$my, ile kilometrow pokonaly$§my. Przed nami las, na szosie kto$ kieruje
ruchem. Mamy wjecha¢ do lasu 1 tam na razie pozosta¢. Wiemy, ze Elba przed
nami, bardzo blisko, wojska amerykanskie i1 angielskie, za nami — a kto wie,
moze juz z nami wojska radzieckie. Wszystkich ogarnia Iek. Postdj] w lesie nie
trwal dlugo. Mamy z lasu wyjechaé, ale najpierw przepusci¢ kolumne
radzieckich czotgéw. Wyjezdzamy, na drodze zolnierz radziecki choragiewka
wskazuje kierunek ruchu. Mamy powraca¢ inng droga. Jeszcze przed i za nami
wiele pojazdow, ktore gdzie$ po drodze rozjezdzajg si¢ na rdzne strony. Stonce
grzeje, jeszcze nie za mocno. Chiloniemy pickno przyrody — lasy, taki, krzewy,
tego widoku tak dlugo bylysmy pozbawione. Wokoto cisza. Na razie wracamy z
bauerami — i co dalej ? Mama nie ma sily, by dalej iS¢ pieszo. Hania nalega na
usadowienie jej na wozie. Gospodarz jedynie zatrzymuje konie, ale nawet nie
drgnie. To Hani udaje si¢ na drugim wozie zrobi¢ dla mamy miejsce — nie jest
wygodne, z trudem moze na si¢ na nim utrzymac. Szosa pustoszeje. Nagle jakis
maruder radziecki podchodzi 1 kaze bauerowi odda¢ zegarek. Kutz si¢
sprzeciwia i prosi Hanig, by powiedziata, jak dobrze jej u nich byto. Ona mruczy
pod nosem: ,,...powiem, powiem, za te odebrane kromeczki chleba”. Zegarek
trzeba odda¢, zolnierz ma karabin. Bauer orientuje si¢, ze Hania ani nie moze,
ani nie chce ich broni¢. Niepotrzebnie obarczali si¢ nami. Szosa schodzi w dot,
jesteSmy na niej sami. Niespodziewanie wytania si¢ skad$ nastepny radziecki
zoldak. Zada, by Hania z nim poszla, by pracowaé¢ dla wojska i obiecuje, ze
bedzie mogta odejs¢ po zakonczeniu prac. Hania rozmawia z nim po rosyjsku
(nauczyla si¢ tego jezyka bedgc zmuszona przez dwa lata pozosta¢ na terenach
Polski zagrabionych przez Zwigzek Radziecki), potem moéwi do bauera, by
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spokojnie jechat w dot szosy, mnie kaze jako$ ulokowac si¢ koto mamy. Co
myslata wtedy? Ujechali$my dos$¢ daleko, nie spuszczajac oczu z Hani. Nagle
widzimy, ze Hania biegnie za nami, wskakuje na siedzenie pierwszego wozu 1
kaze bauerowi pedzi¢ ,,co kon wyskoczy”. Bauer podcina konie, pedzimy.
Tymczasem zohierz zorientowat si¢, ze Hania ucieka, chociaz obiecata pobiec
tylko po czapke. Zaprawiony w boju, biegnie co sit w nogach, dogania nas,
zatrzymuje zdejmujgc karabin z ramienia i kierujac w stron¢ Hani. Bauerzy nie
obronig jej, nie ma o tym mowy. | nagle, zza zakrg¢tu wyjezdza pigkna limuzyna.
Hania gwattownie podnosi reke, dajac znak zatrzymania. Z samochodu wysiada
wysokiej rangi oficer radziecki i pyta o co chodzi. Hania thumaczy po polsku, on
nie rozumie, wigc szybko przechodzi na jezyk rosyjski. Teraz jest jasne. Oficer
zabiera zotnierzowi karabin — jak si¢ okazato nie byl nabity, mogt by¢ jednak
niebezpiecznym narzedziem, nas uspakaja i zapewnia, ze mozemy bezpiecznie
wracac. To byta nieprawdopodobna taska Boza. Dzigkujac odjezdzamy, jeszcze
oczami przekazujemy mu podzigkowania. Ani przed tym, ani potem nie
spotkalis$my tak piecknego auta, ani tak wysokiej rangi oficera.

Juz spokojnie dojechalismy do wsi Bergsdorf. Przywitali nas Polacy, juz
przygotowani do powrotu do Polski — jak to dobrze, ze zdazyliSmy wrocié. Jest
tez 1 Polak, ktory pracowat u Kutzow. Traktor z przyczepa byt gotéw do jazdy,
czekali na nas. Bauerzy pozwolili nam porzadnie wymy¢ sie, ale nie pamigtam
ani zadnego positku u nich ani niczego na droge. To byto niewazne. Chyba byli
jedynymi, Kktérzy nie pozegnali si¢ ze swymi ,niewolnikami”, ani nie
podzigkowali im za prace. Byto nas kilkanascie osob, mezczyzni, Kobiety,
dzieci.

Po ujechaniu ok. 40 km wojsko radzieckie odebralo nam traktor,
doradzajac, by zabra¢ konie i wozy tamtejszym niemieckim gospodarzom. Jak
to tak po prostu tego dokonaé. Podzielilismy si¢ na grupy — mama, siostra, ja, p.
Nikiforowa z corka i dwoch mezczyzn — mieliSmy do dyspozycji dwa pickne
konie, wéz 1 bryczke przyczepiong do wozu. Tym wehikulem pokonalismy
droge z Niemiec do Polski, by po przekroczeniu polskiej granicy — pierwszy
polski stup graniczny wywotal 1zy wzruszenia — dosta¢ si¢ na Ziemie
Odzyskane, do miejscowosci Konigsberg, obecnie Chojna. Tam zatrzymali nas
zolnierze radzieccy odbierajac konie, woz i bryczke, tym samym pozbawiajac
nas mozliwosci dalszej jazdy. To zmusito nas do pozostania w Chojnie.

Siostra w czerwcu 1947 r. wyszta za maz za porucznika Wojsk Ochrony
Pogranicza. Zrezygnowata z posady referentki w Urzedzie Miejskim, jej maz
zostal zmobilizowany. W kilka miesi¢cy potem wyjechali na lubelszczyzne.

Mama i ja wyjechaty$my z Chojny w 1951 r.

Moja Siostra Hania, byta dla mnie niedo$ciglym wzorem. Petna radosci
zycia, dowcipu, wyrozumiata, pomocna dla kazdego, zawsze umiejaca

przekraczaé bariery leku, strachu, niepowodzen. Gromadzita wokét siebie catg
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rodzing. Miata dwoéch syndéw, jedng corkg, os$mioro wnukow, siedem
prawnuczek i o$miu prawnukow. Byla szczesliwg matkg. Dzieci zawsze
otaczaly jg wielkg mitoscig 1 troska, a gdy przed kilku laty zabrakto jej sit, do
ostatnich chwil zycia czuwatly przy niej — w jej domu.

Odeszta do Pana dnia 11 grudnia 2022 r. spokojnie, petna wiary,
przezywszy 96 lat.

Ewa Zelechowska-Stolzman
Krakow, 13.03.2023 r.

TRAGICZNE MIEJSCE

Jesienig 1944 r. po Powstaniu Warszawskim, tu przywozono
- jJak niewolnikdw - w zamknietych wagonach towarowych
rodziny z Polski, tu ich rozdzielano - mezczyzn osadzono
w KZ-Neuengamme, gdzie wielu zgineto, kobiety i dzieci
przewieziono do KZ-Ravensbuck i tam osadzono
\ - wiele zgineto.

Pamieci tych wydarzen -
ci, ktérzy przezyli i rodziny
tych, ktérzy tu zginel
maj 2010
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